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O kolorach w jezyku
(na tle rdznych perspektyw badawczych)

Zagadnienia zwigzane z kolorem mogg by¢ badane na wielu plaszczyznach,
z réznych perspektyw badawczych’, ktore jednak wydaja si¢ polaryzowa¢ w zwigz-
ku z obiektywna lub subicktywna wartoscia poznawcza’. Nalezy krotko zreferowac
glowne te kwestie, aby przejs¢ do zasadniczego zagadnienia — problemow badaw-
czych wynikajgcych z préb analizy jgzykowej, tzn. analizy wyrazen jezykowych
zwigzanych z kolorem, zaréwno w szerokim, jak i waskim zakresie®. Taka jest takze
kolejnos¢ prezentowania uwag w niniejszym tekscie.

Kolor — jako zjawisko istniejgce fizycznie w rzeczywistosci — poddaje si¢ opisowi
w ramach pewnych parametréw, okreslanych na podstawie badan, mierzonych za
pomocg specjalnej aparatury®, w ramach okreslonej dziedziny fizyki, jaka jest opty-
ka. Z fizycznego punktu widzenia kolor jest zjawiskiem obiektywnym, w ktérym
wazng role odgrywa $wiatlo, emisja $wiatta — wigzki odpowiednich promieni oraz
obiekt odbijajacy to promieniowanie’. Izaak Newton w swoim dziele pt. Opticks
(1704 r.) zawart fundamentalng wiedz¢, prawo swiatta i koloréw — Zrédlo wszyst-
kich zjawisk widzialnego $wiata ($wiatlo tworzy i zawiera w sobie rozmaite barwy,

ulega rozszczepieniu, kolor jest zjawiskiem fizycznym, a swiatto uwaza si¢ za ma-

' Istnieje obfitos¢ teorii dotyczacych koloru jako zjawiska materialnego, optycznego, izjologicznego,
psychologicznego, metafizycznego, kulturotworczego.

2 Chodzi o przeciwstawienie $cisle fizycznego pojecia fal swietlnych (istniejacych obiektywnie w rze-
czywistosci) i mozliwosci ich subiektywnej percepcji. Zob. np. Zausznica 1959, Ackerman 1994.

' Wymiennie uzywam rzeczownikow barwa i kolor, nie podejmujgc tu kwestii semantyczno-prag-
matyczaych réznic migdzy nimi (zob. Benenowska 2010b: 35).

* W fizyce mamy do czynienia z pewnym zakresem promieniowania elektromagnetycznego. Konkret-
na barwg mozna zmierzy¢ w zastanych warunkach za pomocg odpowiednich urzadzen (np. spektro-
fotometrem) i przedstawié¢ w postaci liczbowej, umieszczajac ja w okreslonej przestrzeni barw.

Wiekszosci wrazeri barwnych mozna przyporzadkowaé pojedynczg dhugosc fali swietlnej” (www. ).
agh.edu.pl/~tarasiuk/dydaktyka, por. tez zgapa.pl/zgapedia/spektrofotometr, daktik.rubikon.pl/op-
ryka/opryka_rozszcchicnic_swiarla, shk.yoyo.pl/swiatlo i in. - zob. Bibliografia).

5 Do powstania wrazenia barwnego potrzebne jest swiatlo, bez swiatla nasze oko nic nie zobaczy.
Kolory mozemy zobaczy¢ dzigki swiathu” (www.cioba.pl/a82522/czy_biaty_i_czarny_to_kolory).
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terialne). Graficzny model pogladowy stuzacy do objasniania zasad mieszania sig
i powstawania barw ma posta¢ kota (tzw. kota barw), w ktérym wokét jego $rodka
(zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara) wrysowano widmo ciagle swiat-
ta bialego w ten sposcb, ze barwa fioletowa (o najkrétszym promieniowaniu wi-
dzialnym) plynnie przechodzi w barwg czerwong (o najdtuzszym promieniowaniu
widzialnym), wigc widmo zostaje potaczone w zamknigty cykl zmian barw. Ta wi-
zualizacja moze by¢ wykorzystywana np. w plastyce, farbiarstwie, fotografii i innych
dziedzinach zycia. W zwigzku z tym spotykamy rézne podzialy barw, np. na barwy:
proste (otrzymane z rozszczepienia swiatla bialego, czyli takie, z ktérych
skiada si¢ tecza) i ztozone (sktadajace si¢ z mieszaniny barw prostych w dowolnych
proporcjach), achromatyczne (te, ktére nie posiadaja dominanty barwnej: biaty,
czarny oraz wszystkie stopnie szaroéci®) i chromatyczne (wszystkie kolory, w kt6-
rych mozna wyrézni¢ dominantg — chocby niewielka — jakiejs barwy), podstawowe
(czerwony, niebieski i zotty), komplementarne (inaczej: dopetniajace — pary barw,
ktére potaczone ze sobg w réwnych proporcjach daja czern, biel lub szaros¢: czer-
wona i zielona, fioletowa i z6lta, niebieska i pomarariczowa), czyste (barwy zlozone,
ktére nie posiadaja domieszki szarosci), ztamane (przeciwieristwo barw czystych).
Stanowisko Newtona, zgodnie z ktérym barwa jest zjawiskiem fizycznym i okre-
sla rzeczywistos¢ obiektywna, mozna przeciwstawic zindywidualizowanej percep-
cji. Widzenie koloréw to wylacznie subiektywne wrazenie psychiczne powstajgce
w mozgu cztowieka, stad czasami mowi si¢ o psychofizjologii widzenia’. Mamy tu
do czynienia z pewnym zakresem promieniowania elektromagnetycznego, ktére do
odbiorcy dociera najczesciej w postaci mieszaniny fal o roznych czgstotliwosciach.
Ten sam kolor obserwator moze odczuwaé poprzez odbior wielu réznych kombi-
nacji ilosciowych fal o réznych czgstotliwosciach i odwrotnie: ta sama mieszanina
fal moze u obserwatora wywola¢ odmienne wrazenia kolorystyczne w zaleznosci od
wielu czynnikéw dodatkowych, takich jak np. rodzaj oswietlenia, obecnosc innych
koloréw w polu widzenia. Barwa jest postrzegana dzigki komérkom swiattoczutym
w siatkéwee oka zwanym precikami i czopkami. Czopki ,widzg stabo” (wymagaja

energii oswietlenia), ale za to rozrézniajg kolory; preciki dzialajg nawet w ciemnos-

®  Nalezy pamigtac o specyfice koloru bialego i czarnego. ,Jesli patrzymy na przedmiot, ktéry nie od-
bija swiatta i pochtania wszystkie kolory teczy, widzimy kolor czarny. Jesli patrzymy na przedmiot,
ktéry odbija swiatto i wszystkie kolory — widzimy bialy” (www.eioba.pl/a82522/czy bialy i_czar-
ny_to_kolory).

7 Naukg badajaca wywotywanie wrazen barwnych oraz sposoby ich odbioru jest tzw. teoria koloru.
Stanowi ona polaczenie wybranych zagadnien z zakresu fizyki, biologii i psychologii.
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ciach, jednak rejestrujg wszystko na szaro. Sa trzy rodzaje czopkéw, a kazdy z nich

jest najbardziej wrazliwy na jeden z trzech zakreséw barw — niebieskiej, zielone;

lub czerwonej, zakresy te jednak zachodzg na siebie, co tacznie umozliwia widze-
nie wszystkich barw®. Trudno jest przeprowadzi¢ granic¢ pomig¢dzy obiektywnym

istnieniem a subiektywnym odczuwaniem. Zwrdcit na to uwage Johann Wolfgang
Goethe w Farbenlehre (1810 r.). Kolor interesowat go przede wszystkim jako zja-
wisko zwigzane z ludzkg percepcja, uznawat go za ,prazjawisko” natury. Zjawisko

bowiem to co$, co si¢ ukazuje. A to co$ ukazuje si¢ komus. Podmiot i przedmiot
zostajg w powstawaniu zjawiska koloru potaczone (za Rzepiriska 1989: 465-468).
Takze Hermann Helmholtz w swoim wyktadzie z 1855 r. stwierdzit: ,Nigdy nie

postrzegamy bezposrednio obiektéw §wiata zewnetrznego. Przeciwnie, postrzega-
my tylko dziatanie tych obiektéw na nasz wlasny aparat nerwowy i tak jest zawsze,
od pierwszej chwili naszego zycia” (za Gage 2008: 209). Wrazenia, jakie wywotu-
je w cztowieku kolor, zostaly wykorzystane w chromoterapii (leczeniu kolorami)’.
Okreslenia ,ciepte” i ,zimne” w odniesieniu do barw s3 wlasnie rezultatem wrazen
odczuwanych przy kontakcie z nimi.

Kolor jest takze dla niektérych istotnym czynnikiem wplywajacym na egzysten-
cje cztowieka, jego strukturg biopsychiczng; wigzany z atawistycznymi instynktami,
opatrywany okreslonymi asocjacjami i symbolika, tczony z wartosciami mistycz-
nymi — moze ostrzegaé, bronié, odstrasza¢, zach¢cac. Wigzanie barw z okreslonymi
znaczeniami znane bylo w $wiecie péznoantycznym, a prawdopodobnie jeszcze
wezesniej. Biel wigzano z zimg, czerwien — ze storicem, ogniem, latem i Marsem,
zielern — z wiosng i matkg ziemig, bigkit — z niebem i morzem. ,Okreslone grupy
ludzkie w okreslonych epokach podporzadkowywaty zawsze percepcj¢ barw swoim
specyficznym potrzebom umystowym, psychicznym, estetycznym” (Rzepiriska 1989:
65)". Doswiadczenie koloru w danej kulturze byto w obrgbie tej kultury rozne dla

8 Zob. tez tréjskiadnikowa teoria postrzegania koloréw Younga-Helmholtza (Tokarski
2004: 94).

® W stanach chorobowych ciata i umystu stosuje si¢ odpowiednie kolory, np. jezeli chcemy pod-
wyiszyé ciénienie krwi, temperaturg ciala lub ilos¢ czerwonych krwinek, stosujemy naswietlania
o barwie czerwonej. Czerwieri dziata pobudzajgco, a niebieski — uspokajajaco (www.wspomaganie-
rozwoju.cu/Pdf/Chromoterapia, zob. tez Lustig 1998, Gimbel 2001, Matela 2003).

10" Zob. tez Kopaliriski: ,Rézne barwy miaty i maja w rozmaitych kulturach odmienne, nickiedy prze-
ciwne znaczenia symboliczne [...]. Na przyklad kolor bialy moze oznacza¢ rados¢ i wesolosc lub
$mier¢ i smutek. Czerwier moze by¢ barwg kaptaniska, liturgiczng, reprezentujacg zycie i $mierc.
W chrzescijaristwie symbolika barw wigze si¢ z Rokiem Koscielnym, w buddyzmie z obrazem
$wiata, u przedkolumbijskich Majéw ze stronami swiata [...]" (2001: 21).
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réznych grup, dla ktérych kolor posiadat jakies znaczenie ze wzglgdu na kulturg,
wychowanie, religi¢. Czarny, bialy i czerwony tworzyly najbardziej fundamentalng
triad¢ kolorystyczng w Afryce, Azji i Europie. Na przestrzeni dziejéw taczono po-
nadto znaczenie koloréw z symbolik i magia kamieni szlachetnych, metali, Zywio-
téw, np. lazur zwigzany byt z szafirem, pochwaly, pigknem, temperamentem san-
gwinicznym, lojalnoscig, wiedzg i sprawiedliwoscig. W baroku kolor zéty symboli-
zowat chwale, czerwieri — moc i mitosé, niebieski — boskos¢, purpura — wadzg, fiolet
— pokore, zieleri — niewole (Gage 2008: 79-83, 204). Stosunek emocjonalno-wartos-
ciujacy wobec koloru nabrat jeszcze innego wymiaru w zwigzku z chrzescijaristwem.
W tym spirytualistycznym ujeciu kolor wyrazat to co duchowe, byt czyms wigcej niz
tylko skojarzeniem ze zjawiskami i sitami natury. Innocenty III ustanowit cztery
kolory szat liturgicznych (bialy, czarny, czerwony i zielony) w zaleznosci od rodzaju
obchodzonych $wiat. Trzy cnoty kardynalne: wiara, nadzieja, mitos¢, tworzace stop-
nie do tronu Maryi, otrzymuja stosowny kolor — odpowiednio biaty, zielony i czer-
wony (np. w obrazie Maesta A. Lorenzettiego). Quasi-mistyczne poczucie koloru
jako sity manifestujacej boskie prawdy odzwierciedla nastgpujacy porzadek: bigkit
— Bég Ojciec, czerwieni — Syn Bozy, zétty — Duch sw. (np. w tworczosci Runge’go)
(Gage 2008: 80, 203; Rzepirska 1989: 122-126)".

Semantyke barw ijej zwigzek z leksyka koloru mozna ponadto potraktowac
jako osobng dziedzing komparatystyki osadzonej na tle okreslonej epoki literackie]
lub jako przedmiot rozwazar dotyczacy twérczosci wybranego pisarza. Nie podej-
muje si¢ w tym miejscu zreferowania tak obszernego zagadnienia, ale zachgcam
i odsylam do bogatej literatury (np. Skwarczynska 1932, Witkiewicz 1947, Okoni
1992, Hurnikowa 1994, Handke 2001, Skorupska-Raczynska 2001, Dabrowska
2002, Czachorowska 2006, Biatoskérska 2010, Michatowski 2010, Seniéw 2010
i wiele innych).

Bezsporny wydaje sie poglad, iz ,percepcja koloru i jgzyk, ktérym kolor okresla-
my, s3 ze sobg scisle zwigzane” (Gage 2008: 79), przy czym jezyk stopniowo ujaw-
nia coraz wigksza potrzebg wyrazania doznan kolorystycznych i etapami rozszerza
swoj potencjat w tym zakresie. Obszary wewnetrznych doswiadczeni wzrastajg jed-
nak szybciej niz zdolnoé¢ ich wypowiedzenia. ,Konsekwencjg tego s3 przesunigcia

semantyczne, kontaminacje dawnych wyrazéw, poszukiwania nowych (poprzez za-

" O znaczeniu, historii i symbolice koloru w kulturze — zob. Lurker 1994, Gage 2008; o historii ko-
loru w dziejach malarstwa — zob. Rzepiriska 1966 i 1989; o asocjacjach kulturowo-symbolicznych
— zob. Kopaliriski 1985 i 2001, Kuleszewicz 2003.
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pozyczenia, neologizmy) i eliminowanie zbednych” (Dgbrowska 2002: 9). Wsrod
jezykowych wyktadnikéw koloru wystepujacych we wspétczesnym jezyku polskim
mozemy odnalezé rzeczowniki (np. biel, czerwien, amarant, blgkit), przymiotniki
(np. zielony'?, czarny, buraczkowy"), czasowniki (np. Zdtknqc, zielenic si¢, czerwienied),
imiestowy (np. 2dfkngcy, zieleniejgc, czerwieniejgcey), przystowki (np. szmaragdowo,
niebiesko, fioletowo), zwigzki frazeologiczne (np. czerwone wlosy = rude, biata blacha =
ocynowana, czarna polewka = czernina itp.). Do tego moga dotaczaé jeszcze okresle-
nia ujednoznaczniajace kolor, np. blady, ciemny, jasny, matowy, nasycony, intensywny,
soczysty, rozbielony, zgaszony itp.'*

W jezykoznawstwie ($wiatowym i polskim) badania nad sfownictwem kolo-
rystycznym trwajg od dawna. Od lat szes¢dziesigtych XX wieku stanowig jedng
z bardziej ekspansywnych dziedzin — w 1969 roku ukazata si¢ ksigzka B. Berlina
i P. Kaya Basic Color Terms. Na podstawie badan okoto stu jezykéw méwionych
i dialektow autorzy zaproponowali model siedmiostopniowej skali ewolucji wy-
razen jgzykowych koloru i ustalili list¢ jedenastu tzw. ,podstawowych terminéw™".
Korzystajac z tej teorii, R. Tokarski w swojej Semantyce barw we wspotczesnej pol-
szezyZnie (2004) zaprezentowat opis polskiej leksyki barw. Oprécz przedstawienia
poszczegolnych okreslen kolorystycznych autor starat si¢ takze ujawnié¢ sktadniki
pojeciowe organizujgce system nazewniczy. Dzigki szerszym odniesieniom — do sy-
stemu porzgdkowania i wartosciowania $wiata poprzez j¢zyk — odtworzyt obrazy
znaczeniowe analizowanych jednostek. Czytelnik ma wigc mozliwos¢ poznac nie
tylko system podstawowych nazw barw i ich semantyczne konotacje, ale takze kul-
turowe i tekstotworcze profilowanie pojec.

Mirostawa Ampel-Rudolf, opracowujgc opis semantyczny i czgsciowo syntak-
tyczny wyrazen informujgcych o kolorze w jezyku polskim (Kolory. Z badari leksy-
kalnych i sktadniowo-semantycznych jezyka polskiego, 1994), w centrum uwagi badaw-
czej umiescita przymiotniki koloru, desygnujac je jako jego prymarne wyktadniki.

12 Tukze w postaci wyrazow ztozonych, informujgcych o odcieniu lub wielobarwnoéci, np. zielonobru-
natny, zielono-zotty.

8 Przymiotnik buraczkowy egzemplifikuje wazny mechanizm przenoszenia konotacji semantycznych
whasciwych referencjom prototypowym na odpowiadajgce im nazwy barw. Oznacza to, ze pewne
kolory otrzymuja swoje nazwy, czerpigc motywacj¢ od nazw obiektéw (popularnych) charaktery-
zujgcych sig (w sposob prototypowy) dang barwy: buraczkowy ‘taki jak kolor buraka cwikiowego',
kakaowy ‘kolor przypominajacy kakao' (USJP) itp. (zob. Tokarski op. cit.: 21 i n.).

* Por. terminy: modyfikatory intensywnosci barwy (Tokarski, 2004: 64), walory barwy
- w plastyce.

15 Zob. tez Pastoureau 2001, Kay i Maffi 2005 oraz wiele innych.
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Autorka poprzedzita cz¢é¢ materialowg interesujagcymi uwagami na temat miejsca
i znaczenia predykatéw koloru wsréd innych predykatéw, relacji migdzy nimi, spo-
sobami ich formalizacji. Do prezentacji materialu jezykowego wykorzystata taki
model opisu syntaktycznego, w ktérym ptaszczyzne semantycznego rozcztonkowa-
nia tekstu przyjmuje si¢ za nadrz¢dna wzgledem poziomu formalnego. W ramach
takiego opisu kladzie si¢ nacisk na tresci wynikajace ze struktury predykatowo-ar-
gumentowej. Kolory — tworzace skal¢ podstawowg i uzupelniajace ja — sa opracowa-
ne wedtug nast¢pujace schematu:
1. wykfadniki odpowiedniego koloru (przymiotnik, rzeczownik, czasownik,
przystowek) oraz przyktadowe realizacje zdaniowe;
2. definicje (w formie parafrazy zawierajacej hiperonim kolor) oraz wskazanie
obiektéw w rzeczywistosci pozajezykowej, o ktérych orzeka si¢ predykat;
3. prezentacja hiperoniméw, synoniméw i antoniméw réznego stopnia oraz nazw
odcieni wraz z oméwieniem sposobéw wyrazania nadrzednych predykacii.
Nie sposob zreferowa¢ wszystkich tekstow dotyczacych jezykowej analizy ko-
loréw'. Ten powyzszy, wykorzystujacy opis struktur predykatowo-argumentowych,
jest asumptem do przedstawienia jeszcze innej propozycji badan dotyczacych ko-
loru w jezyku iich mozliwosci interpretacyjnych. Moja analiza zostaje zawgzona
do orzeczen syntetycznych konstytuujacych elementarne struktury zda-
niowe (ESZ) jednoargumentowe'’. Te struktury sa wykladnikami zdarzeri naby-
wania okreslonego koloru. Znaczenie, wynikajace bezposrednio z tresci samego
orzeczenia, jest wspdlne dla catej grupy dotyczacej koloréw: staje si¢ / staf sig jakie-
gos koloru. Z tego punktu widzenia nie docieka si¢ przyczyn, czy dany kolor jest
wynikiem dojrzewania owocu, przezy¢ emocjonalnych czlowieka itp. Takiego typu
informacje s3 efektem wnioskowanej pozajgzykowej wiedzy o rzeczywistosci. Tym
samym za stuszne uwazam rozréznienie Macieja Grochowskiego na informacje/

wiedze¢/znaczenie uzyskane bezposrednio i posrednio'. Orzeczenia syntetyczne,

16 Zob. np. Zargba 1954, Waszakowa 1999, 2000 a,b,c, 2003 a,b; Grzegorczykowa i Waszakowa (red.),
2000, Bjelajeva 2005, Benenowska 2010 b, Dyszak 2010b, Komorowska 2010 a,b; Segeda 2010,
Stala 2010 oraz wiele innych.

17 Termin i skrét A. Otfinowskiego (1982: 8). ESZ to struktura jednopredykatowa, ktéra nie zawiera
w sobie zadnej innej struktury zdaniowej (nawet w postaci zredukowanej do argumentu). Wyktad-
nikiem predykatu jest orzeczenie syntetyczne (Os) lub analityczne (Oa). Argument stanowig wy-
tacznie obiekty fizyczne (o ESZ zob. tez Benenowska 2010a: 7-11). W badaniach koloru zostajg
poddane analizom tylko Os, implikujgce tylko jeden argument.

' ,[...] istnieje réznica migdzy tym, co jest za pomocg danego wyrazenia powiedziane, a tym, co
jedynie z tego, co zostato powiedziane, w sposéb logiczny wynika [...]. To, co wynika z pewnego
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ktorych czasownikowe wykltadniki wybrano z Uniwersalnego stownika jezyka pol-
skiego (USJP)", zostajg poddane badaniom pod katem: typéw konstytuowanych
struktur sktadniowych, rodzajéw argumentéw (szczegélnie specyfiki obiektéw pet-

nigcych w zdarzeniu funkcje argumentu) i ich funkgji (rél semantycznych). Prébka

takiego opisu niech bgdzie analiza predykatéw zwigzanych z nabywaniem koloru

26ttego®. Ze wzgledu na rozmiary tego tekstu ograniczg si¢ tylko do:

Zotknie — pozitkt (pozitknal), zzotkt (zzitkngl)’'.

Typy struktur sktadniowych

Orzeczenia konstytuujg dwa typy struktur:

a) z wykladnikiem argumentu w postaci rzeczownika w mianowniku
Rm? — zdtknie, pozitkt (poiithngt), zzotkt (zzdtkngt)

Przyktadowe realizacje zdaniowe:

Liscie zotkng, pozitkty (jesienig)®. por. USJP, SWJP

2. Trawa zotknie, zzdotkta (od storica). por. USJP

3. Bielizna zétknie. ISJP

4. Niebo zétknie. por. SJPD*

-
.

2
21

22

23

24

uzytego wyrazenia mozna bytoby nazwaé «wiedzg uzyskang posrednio» («wnioskowang»), jezeli
zalozymy, ze powiedziane jest tylko to, co jest powiedziane bezposrednio” (Gro-
chowski 1982: 47, wyr6znienie moje — L.B.).

Czasowniki wybrane z USJP s3 weryfikowane z zawartoscig odpowiednich haset czasownikowych
w innych stownikach jezyka polskiego (zob. Bibliografia) zaréwno w odniesicniu do znaczen, jak
i przyktadowych realizacji zdaniowych. Informacje te stanowig tres¢ osobnych odsytaczy (zob. nizej).
Por. tez predykaty nabywania koloru czerwonego — Benenowska 2010b: 31-51.

Zatkna¢ w znaczeniu nabywania koloru zéltego jest poswiadczone przez: SJPD (zn. 1.), ISJP (zn.
1.,2.) i SWJP; w USJP zn. 1.i zn. 2 a, b) poprzedzone kwalifikatorami pot. przen. (w innych stow-
nikach brak kwalifikatoréw dla znaczen dotyczacych czlowicka). W SSG brak hasta.

Pozatkngé — USJP, SJPD, ISJP (zn. 1., 2.); SWJP odsyta do 2dtkngc. W SSG brak definigji.
Zzdtkngé — SJPD, SSG i ISJP (zn. 1., 2.); w USJP zn. 1.i zn. 2 a), b), poprzedzone kwalifikatorami
pot. przen. (w innych stownikach brak kwalifikatorow dla znaczen dotyczacych czlowieka); SWJP
odsyta do zdtkngc.

Szereg: zdthngc — poiitkngc — zzotkngc za SWJP. Formy rownolegte za USJP.

Oznaczenia: Rm — wykladnik w postaci rzeczownika w mianowniku, Re — wyktadnik w postaci rze-
czownika w celowniku; IR — pierwszy dysjunktywny wykladnik, ITR — drugi dysjunktywny wykladnik.
W nawiasie zwyklym umieszczane sg elementy plaszezyzny wyrazania bedace wyktadnikami tresci
nieimplikowanych.

Niebo stanowi specyficzny wykladnik nicograniczonej przestrzeni otwartej, sama przestrzen zas jest
jednym z typéw argumentéw rzeczowych (zob. Dyszak 2010a: 27-32,37-38). .
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5. Owoce (gruszy z lekka) pozstkly (od storica). por. SJPD
. Fotografia (narzeczonego) pozitkia (ze starosci). SSG
7. Koronki zzdtkly. IS]P

8. Zzdtkt lakier (na drzwiach). ISJP

9. (W dzienniczhku) zzdtkty karty. SJPD, SSG

o

Niektére realizacje zdaniowe, spotykane w stownikach, wymagajg dodatkowego

komentarza. W przykladzie:
10. ( Wsrdd ostow i zyt) zotkt piasek. por. SJPD
chodzi o element zbioru obiektéw nicozywionych, ktére odcinaja si¢ od tla 261-
tym kolorem (wydaja sig by¢ zétte pod wptywem zmieniajacych sig warunkow ze-
wnetrznych), co ma inny odcieri znaczeniowy™ i inne funkcje sktadniowe. Z tych
wzgledéw takie struktury nie wchodzg w zakres badanego materiatu.
W realizacjach typu:
11. Drzewa (juz) zétkng. SJPD
chodzi whasciwie o to, ze liscie z6tkng. Wyrazenie zdaniowe (11.) mozna by wigc
interpretowaé jako strukture sekundarng (i eliptyczng) wzgledem:
12. Liscie drzewom zétkng.,
to znaczy wzgledem realizacji z dysjunktywnym wykladnikiem argumentu, gdzie
rzeczownik w mianowniku (/iscie) jest wyktadnikiem czgéci argumentu roslinnego,
celownik (drzewom) zas — argumentu jako catosci (por. tez przyklady nizej 18-20.).
W odniesieniu do drzew mozliwe s3 tez inne struktury pochodne (z upodrz¢d-
niong przydawka dopetniaczows lub przyimkowa): Liscie (drzew) pozdtkly., Liscie
(na drzewach) pozdtkly. SSG
b) zdysjunktywnym® wykltadnikiem argumentu w postaci rzeczownikéw:
w mianowniku (dla oznaczenia czgsci argumentu) i w celowniku (dla oznaczenia

argumentu jako catosci)

IRm — zdtknie, pozdtht (pozitkngt), IRc — zzitkt (zzdthngl).

5 Por. znaczenia dtkngé w SJPD: 1. nabieraé zéltej barwy, stawaé si¢ 26ttym” i 2. p. Zdfciec w zn. 1.
[‘odbijaé si¢ od tla z6ttg barwy']".

% Przez dysjunkcje rozumiem ,reprezentowanic jednego argumentu przez wigcej niz jeden wyktad-
nik w strukturze wyrazenia zdaniowego” (Karolak 1984: 108). Wigcej — zob. Benenowska 2010a:
27-28,2010b: 42-43.



O kolorach w jezyku (na tle réznych perspektyw badawczych) 55

Przyktadowe realizacje zdaniowe:

13. Palce zdotkty, pozitkly, zzotkly mu (od tytoniu: nikotyny). US]P, por. SJPD,
SSG

14. Zgby ci pozdtkly (od papieroséw). por. ISJP

15. Annie pozitkia skéra: cera. por. SJPD

16. (Ze zgryzoty) twarz mu zzdtkta, (whosy posiwiaty). SSG

17. Starzec Zdtknie na twarzy.

W tej grupie takze znajdujemy realizacje zdaniowe, ktére wymagaja komenta-
rza. W przykladach typu 16. rfwarz interpretuje si¢ jako skér¢ na twarzy (skéra
jest na catym ciele, ale w podawanym przyktadzie chodzi tylko o skér¢ na twarzy,
w skrécie — fwarz)¥; por. analogiczne: skdra na palcach — palce itp. W przyktadach
typu 17. mamy do czynienia z realizacjg innej struktury formalnej: z wykladnikiem
argumentu jako catosci w mianowniku i czgsci argumentu w postaci wyrazenia
przyimkowego: rzeczownika rwarz (w miejscowniku) z przyimkiem 7a*.

Jako struktury sekundarne (i eliptyczne) traktowane sg realizacje typu:

18. Chory Zdtkt. por. ISJP

19. Jan pozdtkt (i schudt z choroby). por. USJP

20. Matka zzdtkla (ze zgryzoty). ISJP

Chory zdtkt. < Skdra choremu zdtkia.

Jan pozitkl. < Skira Janowi pozitkia.

Matka zzotkta. < Skéra matce zzdotkta. (zob. tez przyktady 11.112.).

Charakterystyka orzeczen ze wzgledu na specyfike obiektow
petnigcych w zdarzeniu funkcje argumentu

Opisywane orzeczenia implikujg argumenty, ktére mozna scharakteryzowac
jako obiekty nalezace do zbioru: roslin (zob. przykiady 1, 2, 5), przedmiotéw (zob.
przyktady 3, 6, 7,9), 0s6b (zob. przyktady 13-20).

Miedzy typem struktury a typem zdarzenia i uczestniczacych w nim argumen-

téw mozna zaobserwowa¢ pewne zaleznosci. Schemat pierwszy z pojedynczym

27 Potwierdzajg to stowniki, zwlaszcza IS]P, zaréwno dla zdtkngc, jak i pozotkngc, zzotkngc, zn. 2.
Jesli ktos z6tknie, to jego skora, zwlaszcza na twarzy, nabiera z6ttego odcienia, zwykle z powodu
choroby”.
28 Analogicznie: Janek czerwieni sig na twarzy (ze ztosci). — zob. Benenowska 2010b: 44.
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wyktadnikiem argumentu w postaci rzeczownika w mianowniku dotyczy tych ar-
gumentéw, ktére nalezg do zbioru charakteryzowanego jako rosliny (/iscie, trawa,
owoce itp.), przedmioty martwe® (bielizna, kartki papieru, fotografie, koronki itp.),
substancje (w stalym stanie skupienia, np. lakier™®), przestrzen (np. niebo); schemat
drugi zas dotyczy argumentéw osobowych®. Dysjunktywny wyktadnik w postaci
rzeczownika w mianowniku oznacza wigc czg¢s¢ ciata osoby (w stownikach najczgs-
ciej spotykamy przyktady: palce, twarz, rece, zgby, skora), wyktadnik w celowniku
— osobe. Nie mozna wykluczy¢ takze dysjunktywnego wyktadnika dla niektérych®

argument6w ze zbioru obiektéw nalezacych do swiata zwierzat, np.

21. (Biatemu) krdlikowi zitknie/pozotkla/zzdtkla siersc.
22. (Mojemu staremu) psu zitkng/pozitkly/zzotkly (juz) zgby.

oraz roslin, np.
23. Drzewom: stonecznikom zitkng/pozitkty/zzdtkty liscie: kwiaty.

Argument oznaczajgcy zwierze lub rosling ma wtedy dysjunktywne wyktadniki:
w mianowniku na oznaczenie czesci ciala zwierzecia lub czgsci rosliny i w celowni-

ku dla oznaczenia zwierzgcia lub rosliny jako catosci.

Funkcja argumentu w zdarzeniu wyrazanym
przez wybrane orzeczenia

Propozycje réznych zestawéw i sposobéw rozumienia rél semantycznych znajdu-
jemy w wielu pracach jezykoznawczych®. Obiekty z rzeczywistosci, jako argumen-
ty analizowanych predykatéw, ulegaja procesowi/stanowi nazwanemu orzeczeniem,
petnig funkcje sktadniows patiensa (Pa), przyjmujac, ze Pa to: byt pasywny, podle-
gajacy jakiemus procesowi (jakims zmianom — w sensie fizycznym) lub pozostajacy

2 Zob. zzitkngc, cecha semantyczna frazy nominalnej w mianowniku w SSG zn. I: ,NPn—[-Abstr-
Anim] [FI]".

0" Zob. lakier w USJP: ‘substancja tworzaca na podlozu stalg, przeswiecajacy si¢ powloke, nanoszona na
powierzchnig przedmiotu warstwowo w celach ochronnych lub dekoracyjnych; wyréb lakierowy’.

31 Zob. zzstkngé, cechy semantyczne fraz nominalnych w mianowniku i celowniku w SSG zn. 11:
»NPn—[+Hum] [+Hum Pars], NPd—[+Hum]".

32 Niektorych”, poniewaz wydaje sig, ze struktura tego typu jest uzalezniona od charakteru obiektu.
Nie mozna jej bowiem zastosowa¢ do wszystkich obiektéw nalezgcych do zbioru argumentéw
okreslanych jako zwierzgce, roslinne.

33 Zob. np. Fillmore 1968, Lyons 1975, Chafe 1976, Weinsberg 1983, Apresjan 1990.
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w jakims stanie” (Otfinowski 1982: 18). Z nabywaniem koloru wigze si¢ jeszcze po-
wstawanie cechy. Obiekty, ulegajac jakiemus procesowi (lub bedgc w jakims stanie),
nabywaja (nabyly) statej cechy, a to znaczy, ze ktos/cos staje/stal(o) sig jakies (tu: zdtte).
W zwigzku z tym mozna méwic o funkcji sktadnikowej nosiciela cechy (Nos)™.
W zwigzku z tym argument implikowany przez orzeczenie wyst¢puje w ztozonej
funkcji sktadniowej: Pa i Nos, gdzie Pa i Nos s3 rolami sktadnikowymi.

Podsumowanie

W niniejszym tekscie staratam si¢ pokazaé¢ gtéwne perspektywy badawcze zwig-
zane z zagadnieniem koloru. Na ich tle wyrazniej zarysowujg si¢ réznice wynikajg-
ce z j¢zykowej analizy, uwidaczniajg si¢ informacje plynace bezposrednio z samych
wyrazen jezykowych. Poniewaz jezykoznawca nie ma kompetencji fizyka, antropo-
loga kultury itp., odniesienia do wartosci fizycznych i symbolicznych poszczegol-
nych koloréw winno si¢ traktowac jako uzupetniajace tho, ktére jest ciekawe, lecz nie
wnosi znaczacych informacji stricte jezykowych. Nalezy takze zawsze zdawac sobie
sprawe z subiektywizmu zwigzanego z opisem predykatéw réznych rodzajéw per-
cepcji®®. Badajac kolory, mozna napotka¢ wiele trudnych pytan. Na przyktad: Czy
obiekty, o ktérych mowa odbijaja swiatto czy s3 jego zrédtem? Czy prototypowym
obiektem np. koloru z6ttego jest cytryna, kanarek, zéttko jaja czy moze jaskier lub
stonecznik (a moze wszystkie razem)? Co tak wlasciwie jest obiektem petnigcym
funkcje argumentu? (Czy konstatujac: Cytryna jest Zdfta., méwimy o swietle, ktore
dociera do naszego oka, o obiekcie z rzeczywistosci, czy moze o jednym i drugim:
obiekcie, ktéry odbija odpowiednia diugosc fali swietlnej?) Podsumowujac: Czy
z jezykowego punktu widzenia konieczna jest odpowiedz na wszystkie tego typu
pytania? Zawezajac badania tylko do tresci i whasciwosci wyrazen jezykowych, zy-
skujemy na precyzji, unikajgc poszerzenia pél badawczych o dziedziny pokrewne.

Zbioér badanych wyzej orzeczen charakteryzuje si¢ tym, ze:

— orzeczenia: zdlknie, pozitkt (pozitknal), zzitkt (z2dtkngl), konstytuuja ESZ

z jednym argumentem;

— orzeczenia konstytuuja struktury: z pojedynczym wyktadnikiem argumen-

tu w postaci rzeczownika w mianowniku (dla argumentéw nalezacych do

zbioru obiektéw charakteryzowanych jako rosliny i przedmioty martwe),

M Szerzej na ten temat — zob. Benenowska 2010a: 23-24.
3O tym pisze takze M. Grochowski (1993: 77, 80, 85).
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z dysjunktywnym wyktadnikiem dla argumentéw osobowych w postaci rze-

czownika w mianowniku dla oznaczenia czgsci ciata osoby i w celowniku dla

oznaczenia osoby;

— argument wystepuje w zlozonej funkcji sktadniowej: Pa i Nos.

Wydaje sig, ze stosujac t¢ samg metodg (zwigzang z ESZ) i t¢ samg kolejnosé
analizowanych zagadnieri w stosunku do calego kompleksu predykatéw koloru, be-
dzie mozna dokona¢ pewnych konkretnych poréwnan i dojs¢ do precyzyjniejszych
wnioskow. Natomiast sama metoda — opis poszczegélnych typéw ESZ —jest istotna
z tego wzgledu, ze kazda ESZ stanowi punkt wyjécia dla tworzenia wielu innych

struktur (pochodnych)*.
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Summary
About colours in the language (against different research perspectives)

The article is devoted to syntactic-semantic analysis of Polish verbs that function as
synthetic predicates in predicate-argument structures — exponents of becoming yellow /
yellowing.

The collection of examined predicates is characterised by the following:
predicates: zdtknie, pozotkl (pozdtkngl), zzotht (z2dtkngl) constitute elementary sen-
tence structures with only one argument;
syntactic structures: with a single argument’s exponent — a noun in Nominative (for
arguments belonging to the set of objects characterised as plants and inanimate
objects), with a double (disjunctive) argument’s exponent for personal arguments
—anoun in Nominative to denote a person’s body part and a noun in Dative to de-

note a Person;
argument occurs in a complex syntactic function: patiens and a feature carrier (P2 and

Nos).
Description of different types of elementary sentence structures is important because

every elementary sentence structure is the starting point for the creation of many other

structures (derivatives).
This text also shows the major research perspectives related to the issue of colour. Against

these perspectives, the differences arising from linguistic analysis are becoming more visible

and information coming directly from linguistic expressions are revealed.



